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wreello

NIE MOGLEM NA NIEGO PATRZEC. To obrzydliwe. Kilka go-
dzin temu zginat Roberto, a on juz znalazl sobie towarzy-
stwo. Przed oczami nadal miatem zar eksplozji samochodu
brata. Czutem na skérze policzkéw goraco ptomieni, ktdre
trawily jego pojazd. Duren tudzit sie, Ze moze uciec spod
reki Enrica. Naiwny kretyn! Gdyby zapytal mnie o rade,
gdybym wiedzial... Dlawilo mnie poczucie zdrady. Jak on
mogt mi to zrobié?! Krétko po wybuchu wkroczyta policja
1 straz pozarna. Ludzie Russa czmychneli jak karaluchy.
Oficjalna wersja brzmiala: wada instalacji gazowej. Nikt
nie $Smial podawac tego w watpliwosé, cho¢ w camaro mo-
jego Roberta w ogdle nie byto gazu.

Russo nas wyrolowat...

Wszystko zaczelo sie sypaé. Kurwa maé. Nie moglem sie
odnalez¢ w nowej rzeczywistosci. W swiecie, gdzie nie ma
juz mojego brata, w ktérym zostalem sam jak palec. Ojca



nie licze, predzej wymierzytby we mnie z bazooki, niz oka-
zal mi chodby cien sympatii czy wsparcia. Od zawsze by-
tem czarng owcg w rodzinie i Enrico dbal, by wszyscy o tym
pamietali.

- Marce, jedz do rezydencji Roberta. Zobacz, czy tam
czegos nie znajdziesz.

Obwieszona bizuterig blondyna na kolanach mojego
papy zachichotala, kiedy ten uszczypnatl ja w bok. Obfite
piersi wylewaly sie z czarnej blyszczacej sukienki. Zbierato
mi sie na pawia, ale zachowalem komentarz dla siebie i po-
stlusznie skinatem glowsa. Taka byla moja poza: cichy, po-
stuszny, bezduszny, budzacy strach. Ludzie bali sie mojej bli-
zny, ktéra ciagnela sie przez szyje az do brody. To pamigtka
po jednym z ulicznych pojedynkéw, ale plotka glosita, Ze ktos
probowat mi poderznaé gardio podczas snu, a ja to przezy-
tem. Ludzie gadali, a zla stawa mnie wyprzedzata. Niekté-
re plotki zaskakiwaly jednak nawet mnie. Jedno jest pew-
ne, budze w ludziach strach. Ale mnie to pasowatlo, dzieki
temu miatem swiety spokoj. Roberto byt jedyna osoba, z kté-
ra mogtem rozmawiaé swobodnie. Mlody Fabio, gdy pierw-
szy raz ztapatem go za gardlo, narobil w gacie. To bylo na-
wet catkiem zabawne.

Gdy wszedlem do domu brata, ogarneta mnie melancho-
lia. Mialem wrazenie, jakby za chwile mial wyjs$¢ ze swo-
jego pokoju z papierosem w zebach i powiedzieé: ,,Chodz,
Marce, zajaramy”.

Tymczasem widczylem sie po rezydencji, ktora zdazyt
juz pokry¢ kurz. Ostatnia gosposia wyleciala z pracy z hu-
kiem i ostatnie tygodnie Roberto spedzit tu w catkowitej izo-
lacji. Musial by¢ rozdarty - w Polsce laska z dzieckiem, a tu
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obowiazki. Do tego wyrok na Grete, z ktora zdazyt zamienié
kilka stéw. Nic dziwnego, Ze mu troche odwalito. Spaniko-
wal, a chaotyczne ruchy odbily mu sie czkawka.

Wzigtem do rak szklanke, z ktérej prawdopodobnie
pil jeszcze kilka godzin temu. Odstawilem ja z powrotem
na blat i schowatem dlonie do kieszeni. Rozejrzalem sie
po wnetrzach, w ktérych straszyta pustka. Zajrzalem do
szaf, komod, biurek. Nie znalaztem niczego, co mogloby
dowodzié zdrady. Papa nie wiedzial o Wandzie i dziecku,
przysiaglem bratu, Ze nie powiem, ale Enrico nie jest gtu-
pi. Podejrzewal co$. Nie zdziwitbym sie, gdyby Wanda znik-
neta bez §ladu, aby odnalez¢ sie za kilka lat na dnie rzeki.

Zawibrowal méj telefon. Wyciagnatem go z kieszeni
i przejechatem palcem po ekranie.

- Tak?

- Wszystko w porzadku? - zapytat Filippo. Nadal nie mog-
tem przyzwyczaic sie do mysli, Ze jestesmy bliska rodzina. Oj-
ciec cale zycie izolowal mnie od kuzynéw od strony Eduarda.
Dopiero niedawno wyszlo na jaw dlaczego. Okazalo sie, ze
jego kochanka, Stefania, moja matka, miala romans z jego
bratem, Eduardem. Jak mozna sie spodziewad, stary nie
znidst tej informacji zbyt dobrze, a jeszcze gorzej przyjat fakt,
Ze zaszta w ciaze. Stefania musiata znikna¢, tak samo jak Gre-
ta. Oile wierze, Ze ojciec bardzo przezyt strate kochanki z Pol-
ski, to Wloszka, z kt6ra sptodzit Roberta, byta dla niego mar-
nym pocieszeniem. Nigdy nie rozumialem, dlaczego to mnie
tak bardzo nienawidzit. Dlaczego jego usta wykrzywiat gry-
mas za kazdym razem, kiedy na mnie patrzyl. Nikt nie mégt
mu sie sprzeciwi¢, papa mial nadzor nad wszystkimi w fami-
lii. To maniak kontroli i do tego bezwzgledny.
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- Ta - przytaknalem, przechodzac przez tazienke. Mia-
tem wrazenie, Ze robie co$ ztego, szperajac w jego osobi-
stych rzeczach. W szafce dostrzegtem otwarty lubrykant,
wiec natychmiast ja zamknatem. Wolatem sobie nie wyob-
razac, do czego byl uzywany. Pocieszalem sie, ze bratu jest
juz wszystko jedno. - Jak Wanda?

Filippo powiedziatl co$ do Alessandra po polsku. Po
chwili wrécit do mnie.

- Jest w szoku, placze. Lucja odwiozla ja przed chwilg
do domu.

Wypuscitem ze swistem powietrze. Oby Enrico byt zbyt
zajety ,topieniem smutkow” we wnetrzu obwieszonej bi-
Zuterig prostytutki.

- Zalatw mi jej numer, dobrze?

- Po co?

Zrozumiatem, ze Filip jest ostrozny, mimo ze niedaw-
no pojawilem sie w jego zyciu z informacja, ze wiezy
krwi miedzy nami sa silniejsze, niz sadziliSmy, nadal mi
nie ufat.

- Musze ja zabezpieczy¢. Roberto by tego chciat - odpo-
wiedzialem uspokajajaco. Podczas jej pobytu tutaj obudzily
sie we mnie nowe emocje. Wanda byla jak taki bezbronny
szczeniak z wielkimi oczami, ktérym cztowiek natychmiast
czuje sie w obowigzku zaopiekowac.

- Nie ma takiej potrzeby - uciat Filippo. - Najlepiej zro-
bisz, jak o niej zapomnisz. Twoje zainteresowanie mogto-
by przyciagna¢ do niej uwage nieodpowiednich oséb. My
sie tu wszystkim zajmiemy.

- W porzadku - zgodzitem sie od razu. Wiedzialem, ze
ma racje.
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* k% %
Kilka tygodni pézniej

Lato, upatl. Ponad trzydziesci stopni Celsjusza. Poluzo-
watem kolnierzyk koszuli, prébujac schiodzi¢ kark. Prze-
szedtem przez szklane drzwi na lotnisku i orzezwit mnie
przyjemny chtéd klimy. Udatem sie prosto do przejscia dla
VIP-6w.

Lecialem do Polski na chrzciny cérki brata. Jednego
stracilem, drugiego zyskalem. Zycie bywa przewrotne.

Wsiadlem do prywatnego samolotu, ktéry czekat na
mnie na ladowisku. Jak tylko sie pojawitem, stewardesa
wbila wzrok w swoje buty. Kiedy podawata mi positek, nie
patrzyta mi w oczy. Bata sie mnie, jak wiekszos¢ obstugi.
Podczas podrézy przegladatem najnowsze raporty z dzia-
talno$ci Enrica. Russo nadal robit nam pod gérke i bylem
pewien, ze zechce wykorzysta¢ staby moment. Po fiasku
w dniu slubu Roberta ktos zaproponowal, zebym to ja po-
Slubit Cristine. Wyjasnitem temu zgrywusowi, ze to kiep-
ski pomyst, za pomoca zimnej lufy na jego spoconym czole.
Enrico i tak by sie nie zgodzil, moja obecnos¢ zawsze byta
traktowana jak zto konieczne, bytem odpadem, to Roberto
zbieral wszystkie wzgledy. Nie powiem, troche mnie ucie-
szyla jego porazka w Polsce, a szczegdlnie rozweselal mnie
fakt, ze dla odmiany gniew i nieche¢ ojca pierwszy raz od
dwudziestu o$miu lat skupialy sie na nim, a nie na mnie.

Zanim wysiadlem na prywatnym ladowisku niedaleko
Wroctawia, postalem ostatnie spojrzenie przerazonej ste-
wardesie. Strach na jej twarzy poprawil mi humor.
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Alessandro opieral sie o swoje maserati i grzebat w te-
lefonie. Nie méwie po polsku, a wloski Alessandra bardzo
kuleje. Filippo wypowiadat sie bezblednie, podczas gdy
Alessandro wiekszo$¢ lekcji spedzit prawdopodobnie na
mysleniu o nagich panienkach. Nie przeszkodzilo mu to
w kaleczeniu mojego ojczystego jezyka w probie nawigza-
nia ze mna kontaktu. Enrico uznalby to za powdd do wsty-
du. Kiedy podszedlem, brat wsungt telefon do kieszeni
i wyciagnat dtonl do uscisku. Byla spocona.

- Czy Wanda sie odnalazla? - zapytalem z reka na
klamce. Alessandro posmutniat i pokrecit glowa. Mia-
tem nieprzyjemne przeczucie, zZe ja przede mng ukrywa-
ja. WsiedliSmy do schtodzonego klimatyzacja samochodu.
Uznawatem Polske za chtodny kraj, gdzie czesto pada. Dzis
przywital mnie tu skwar réwny sycylijskiemu.

- Detektywka namierzyla kobiete o imieniu Stefania,
ktéra urodzita we Wroctawiu dziecko w tym roku, w ktérym
sie urodzit Filip. Swiadkowie twierdza, Ze dziecko zmarto,
a kobieta sie przeprowadzita.

- Detektywka? Moze powinienem daé ci kilka lekcji
wloskiego?

— Ale ten detektyw jest kobieta. Sci$lej méwiac, moja
narzeczona.

- Moze wreszcie bede mial przyjemnosé ja poznac - za-
uwazytem kasliwie.

Usta Alessandra wykrzywily sie w ledwie zauwazalnym
grymasie. Bracia z Polski trzymali mnie z daleka od swoje-
go zycia prywatnego. Zdziwitem sie, kiedy zaprosili mnie

na chrzciny.
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- Jak sie miewa wuj Enrico? - zapytat Alessandro.

- Cieszy sie dobrym zdrowiem - odpowiedziatem.

Jeszcze.

Srebrne auto mknelo przez szose, wzdtuz ktérej ciag-
nal sie mur drzew, przez ich galezie przedzieralo sie po-
poludniowe storice i razito nas w oczy. Zaltozytem okulary
przeciwstoneczne. W samochodzie zapanowata niezrecz-
na cisza. Obserwowalem kuzyna katem oka. Jego przyja-
zna postawa byla udawana. Wyczuwatem zdenerwowanie,
z mowy jego ciala wyczytalem, Ze i on sie mnie boi. Napie-
te plecy, zbyt ruchliwe rece, rozbiegany wzrok, ktéry zbyt
czesto zatrzymywat sie na mojej bliznie.

- Chcesz o to zapytaé¢? - Wskazalem na brode, bo jego
dziwne zachowanie zaczelo mnie irytowaé. Nie jestem
przeciez jego wrogiem, do cholery.

Alessandro popatrzyt na mnie przepraszajaco.

- Sorry, stary. Nie powinienem sie tak gapié.

- Juz sie przyzwyczailem.

- No wiec kto cie tak urzadzit? Aleks sprzedal nam baj-
ke, Ze to sam Enrico prébowat ci poderzngé gardto, jak by-
te$ jeszcze w pieluchach. Co za brednie.

- Czyzby? Ten sam Enrico wydat rozkaz zamordowania
Roberta.

Alessandro przetknat sline.

- Zyjecie tu, jakby nic, co sie dzieje w rodzinie, was nie
dotyczylo. Jestescie daleko, czujecie sie bezpieczni, ale
przyjdzie dzien, ze Enrico sobie o was przypomni.

Wyraz jego twarzy powiedzial mi, Ze nie jest taka wizja
szczegollnie zachwycony.
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